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Merci d'avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des votres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider a vivre votre vie & fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de I'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C'est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux

> f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.

Une mauvaise utilisation de l'appareil peut lendommager ou blesser l'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez l'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.
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1. Avant toute utilisation, vérifiez que la tension de
votre prise murale correspond aux exigences de la
tension nominale.

2. Cet appareil est ad usage domestique
uniquement.

3. Des instructions d'utilisation sont fournies avec
'appareil afin que celui-ci puisse étre utilisé en
toute sécurité.

4. N'utilisez jamais cet appareil s'il ne fonctionne pas
correctement, si vous l'avez laissé tomber, s'il est
endommagé ou s'il est tombé dans I'eau.

5. N'utilisez pas l'appareil si vos mains sont
mouillées: Cela peut causer des dommages ou un
choc électrique.

6.Ne jamais plonger votre appareil dans I'eau ou
tout autre liquide. L'eau ne doit pas entrer dans
lappareil.

7. Avant de brancher votre appareil, assurez-vous
que la tension électrique de votre domicile
corresponde a celle indiquée sur Ila plaque
signalétique de I'appareil.

8.Ne tirez pas sur le cordon dalimentation pour
débrancher I'appareil.
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9. MISE EN GARDE: Débranchez le cable
d’'alimentation et laissez le refroidir avant de ranger
ou de nettoyer l'appareil.

10. ATTENTION, l'appareil peut rester chaud apres
utilisation.

11. DANGER Pour réduire le risque de choc électrique
Ne pas utiliser l'appareil pres de l'eau !

ATTENTION : Ne pas utiliser 'appareil pres des
baignoires, des douches, des bassins ou autres
récipients contenant de l'eau.

12. Quand lI'appareil est utilisé dans une salle de
bain, débranchez le apres utilisation car la
proximité de l'eau présente un risque méme si
I'appareil est éteint.

13. Pour une protection additionnelle l'installation
d’'un dispositif de courant résiduel ayant un courant
résiduel d’'opération assigné n‘excédant pas les
30mA est recommandable dans le circuit électrique
distribuant la salle de bain. Demander I'avis de
votre installateur.

14. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
dgés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
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surveillé(e)s ou si des instructions relatives &
l'utilisation de lI'appareil en toute sécurité leur ont
été données et si les risques encourus ont été
appréhendés.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

15. Sile cdble d'alimentation est endommagg, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service apres-
vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger (*).

16. Ne pas utiliser I'appareil si le filtre n'est pas en
place ! ne pas utiliser d'autres filtres que ceux
recommandés par le fabricant.

17. Comme exemples d'appareils pour
environnement domestique, on peut citer les
appareils utilisés pour des fonctions ménageres
habituelles dans I'environnement domestique et qui
peuvent étre également utilisés par des usagers
non avertis pour des fonctions ménageres
habituelles dans :

« les magasins, bureaux et autres environnements
professionnels

 les fermes
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e les hotels, motels et autres environnements d
caractere résidentiel
 les environnements de type chambres d’'hétes.

(*)Personne compétente qualifiée : technicien du service aprés-vente du constructeur ou de limportateur ou toute
personne qualifiée, habilitée et compétente pour effectuer ce type de réparation.

Caractéristiques techniques
Puissance : 220-240V 50-60Hz 300W

Symbole Définition

[:] Classe d'isolation II.

ﬂ Usage intérieur uniguement.

Ne pas utiliser l'appareil prés de l'eau ! Attention : Ne pas utiliser prés des
“1

baignoires, des douches, des bassins ou autres récipients contenant de l'eau.

Schéma de I'appareil

1 | Picots en acier inoxydable

2 | Sortie d'air

3 | Visde la téte de la brosse
4 | Interrupteur

5 | Prise d'air

6

Cordon d'alimentation

Utilisation de I'appareil

Aprés avoir essuyé votre animal avec une serviette, la brosse séchoir vous permet de le brosser tout en
le séchant.

Branchez I'appareil, poussez le bouton on/off vers le haut et réglez sur le niveau 1 pour une sortie d'air
tempérée ou sur le niveau 2 pour une sortie d'air chaud.

Conseils : ne séchez pas la méme zone trop longtemps afin d’éviter toutes bralures.

En cas de surchauffe, 'appareil s‘arrétera automatiquement. Laissez le refroidir avant de le réutiliser.

Nettoyage et entretien

Débranchez la brosse et laissez la refroidir.

Retirez manuellement les poils des picots.

Pour remplacer la brosse, démontez-la d I'aide d'un tournevis. (Figure 2)

Nettoyage du filtre :

Dévissez le bas de la poignée en tournant vers la gauche selon la fleche. Retirez manuellement les
poussiéres accumulée sur le filtre puis remettez le en place.

Nettoyez également les prises d'air afin que le débit d’air reste constant .
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Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les

_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlevement de leur appareil.

*  Photo non contractuelle
*  Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Thank you for choosing a Livoo product!

Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks

> f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.

1. Before use, check that the voltage of your wall
socket meets the requirements of the voltage rating.
2. This appliance is for domestic use only.

3. Instructions for use are provided with the
appliance so that the appliance can be used safely.
4. Never use this appliance if it is not working
properly, if it has been dropped, damaged or if it has
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fallen into water.

5. Do not use the appliance if your hands are wet,
otherwise it may cause damage or electric shock.

6. Never immerse your device in water or any other
liquid. Water must not enter the device.

7. Before connecting your appliance, make sure
that the voltage in your home corresponds to the
voltage indicated on the appliance’'s nameplate.

8. Do not pull on the power cord to unplug the unit.
9. CAUTION: Unplug the power cord and allow it to
cool before storing or cleaning the unit.

10. CAUTION: The appliance can remain hot after use.
1. WARNING: To reduce the risk of electric shock:

Do not use this appliance nearby water!
WARNING: Do not use this appliance near
bathtubs, showers, basins or other vessels
containing water.

12. When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the hairdryer is
switched off

13. For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
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bathroom. Ask your installer for advice.

14. This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

15. If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard
(*).

16. Do not use the appliance without the filter in
place! Do not wuse filters other than those
recommended by the manufacturer.

17. This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as:

« staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments

 farm houses

* by clients in hotels, motels and other

residential type environments

» bed and breakfast type environments
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) Competent qualified electrician: after sales department of the producer or importer or any person who
is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In any
case you should return the appliance to this electrician

Technical Specifications
Power: 220-240V 50-60Hz 300W

Logo Description
[] Insulation class logo L.
ﬂ Logo inside use only.
Q Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing
‘:
water.

Drawing of the device

Stainless steel pins

Air outlet

Brush head screw
Switch
Air intake

Ol wW|N|—

Power cord

Use of the device

After wiping your pet with a towel, the brush dryer allows you to brush your pet while drying it.
Plug in the unit. Push the on/off button up and set to level one for warm air output or level two for hot air

output.
Tips: Do not dry the same area for too long to avoid burns.
If overheated, the appliance will automatically shut down. Allow it to cool before using it again.

Cleaning and maintenance

Unplug the brush and allow it to cool.

Remove manually the pets’ hairs from the pins.

To replace the brush, disassemble it with a screwdriver. (Figure 2)

Cleaning the filter :

Unscrew the bottom of the handle by turning to the left according to the arrow. Manually remove the
dust accumulated on the filter and replace it.

Also clean the air intakes so that the airflow remains constant.

Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems
countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin
_ is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their
local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.

*  Non contractual illustration
*  Product information is subject to change without prior notice.
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Gracias por haber elegido un producto Livoo!

Su batidora, su barbacoq, sus auriculares no son simples objetos, son una extension de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlq, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del ao. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccidn en nuestra pdgina web www.livoo.fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafios al aparato o lesiones al usuario. Asegurese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
danos (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

1. Antes de utilizarlo, compruebe que la tension de
su toma de pared cumpla con los requisitos de
tensidon nominal.

2.Este aparato esta destinado exclusivamente al
uso domeéstico.

3.Las instrucciones de uso se suministran con el
aparato para que éste se pueda utilizar de
forma segura.

4.No utilice nunca este aparato si no funciona
correctamente, si se ha caido, dafado o si se ha
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caido al agua.

5.No utilice el aparato si tiene las manos mojadas,
de lo contrario, podria causar dafos o
descargas eléctricas.

6.Nunca sumerja el aparato en agua u otros
liquidos. No debe ingresar agua al aparato.

7.Antes de conectar el aparato, asegurese de que
el voltaje de su casa corresponda con el
indicado en la placa de caracteristicas del
aparato.

8.No tire del cable de alimentacion para
desenchufar la unidad.

9.PRECAUCION: Desenchufe el cable de
alimentacion y deje que la unidad se enfrie
antes de guardarla o limpiarla.

10. PRECAUCION: El aparato puede permanecer
caliente después de su uso.

1. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
descargas eléctricas:
No utilice este aparato cerca del agual
ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de
baneras, duchas, lavabos u otros recipientes
que contengan agua.

12. Cuando se utilice el aparato en bafios,
desenchufelo después de usarlo, ya que la
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proximidad del agua representa un peligro
incluso cuando el secador de pelo esta
apagado.

13. Para una proteccidon adicional, se aconseja
instalar un dispositivo de corriente residual
(RCD) que tenga una corriente de
funcionamiento residual nominal inferior a 30
mMA en el circuito eléctrico que alimenta el barno.
Solicite asesoramiento a su instalador.

14. Este aparato puede ser utilizado por ninos
mayores de 8 afNos y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y
conocimientos, siempre que se los haya
supervisado o instruido sobre como usar el
aparato de forma segura y que comprendan |os
peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar
con el aparato. Los ninos no deben realizar
tareas de limpieza y mantenimiento sin
supervision.

15.  Si el cable de alimentacidn se dana, debe
ser reemplazado por el fabricante, uno de sus
agentes de servicio o por personas
similarmente cualificadas para evitar riesgos
(*).
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16.  iNo utilice el aparato sin el filtro colocado! No
utilice filtros distintos de los recomendados por
el fabricante.

17.  Este aparato estd disefado para utilizarse
en el hogar y en aplicaciones similares, como:
« Qreas de cocina del personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo
« granjas
« clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial
« entornos tipo alojamiento

®) Electricista calificado competente: se refiere al departamento de ventas del fabricante o importador o a cualquier
persona calificada, aprobada y competente para llevar a cabo este tipo de reparaciones de manera de evitar todo
tipo de peligros. En cualquier caso, deberd entregar el electrodomeéstico a este electricista.

Especificaciones técnicas
Potencia: 220 V - 240 V CA, 50 Hz - 60 Hz, 300 W

Logo tipo Descripcion
(] Logotipo de clase de aislamiento Il.
ﬁ Logotipo de uso interno Unicamente.
No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas, lavabos u otros recipientes que
contengan agua.

Diagrama del dispositivo
Figural

1 Cerdas de acero inoxidable

2 Salida de aire

3 Tornillo del cabezal del cepillo

4 | Interruptor

5 Entrada de aire
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6 Cable de alimentacion

Uso del dispositivo

Después de limpiar a su mascota con una toallg, el secador con cepillo le permite cepillarla mientras la
seca.

Enchufe la unidad. Mueva el botén de encendido/apagado hacia arriba y ajuste el nivel uno para la
salida de aire tibio o el nivel dos para la salida de aire caliente.

Sugerencias: No seque la misma zona por demasiado tiempo para evitar quemaduras.

Si se sobrecalientq, el aparato se apagard de forma automdatica. Deje que se enfrie antes de volver a
usarlo.

Limpieza y mantenimiento

Desenchufe el cepillo y deje que se enfrie.

Retire manualmente los pelos de la mascota de las cerdas.

Para reemplazar el cepillo, desmbntelo con un destornillador. (Figura 2)

Limpieza del filtro:

Desenrosque la parte inferior del mango girando a la izquierda como indica la flecha. Retire el polvo
acumulado en el filtro manualmente y vuelva a colocarlo.

Limpie también las entradas de aire para que el flujo de aire no se vea interrumpido.

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de
recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los
contenedores habituales para residuos domeésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de los materiales que contienen y
_ reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se
encuentra en todos los productos para recordar la obligacion de recoleccion separada. El
consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la correcta
eliminacién de su producto.

« ilustracion no contractuales
« La informacién del producto estd sujeta a cambios sin previo aviso.

Danke, dass du dich fur ein Livoo-Produkt entschieden hast!
Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhdrer sind nicht einfach nur Gegenstdnde, sie sind eine Erweiterung lhrer selbst,

die es Innen ermoglicht, Ihren Mitmenschen ndher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und

sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Ihnen dabei helfen, ihr Leben in vollen Zigen zu geniel3en, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehtrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese

Freiheit fur Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir sténdig innovativ und schaffen

Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!

i) f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo
WWW.livoo.fr



Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie fUr einen spdteren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
unsachgemder Gebrauch kann Schaden anfligen oder den Benutzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung far
Schaden

1. Prafen Sie vor dem Gebrauch, dass die
Netzspannung der Steckdose den
Anforderungen der Gerdtenennspannung
entspricht.

2.Dieses Gerdt ist nur fur den Hausgebrauch
bestimmt.

3.Dem Gerdt liegt eine Bedienungsanleitung bei,
damit das Gerdat sicher verwendet werden kann.

4 Niemals das Gerdt benutzen, wenn es nicht
einwandfrei funktioniert, wenn es
heruntergefallen oder beschddigt worden ist
bzw. ins Wasser gefallen ist.

5.Keine Gerdatebedienung mit nassen Handen,
ansonsten kann dies zu Gerdteschdden oder
einem Stromschlag fuhren.

6.Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder
andere FlUssigkeiten. Es darf kein Wasser in das
Gerat eindringen.

7.Stellen Sie vor dem Anschluss des Gerdats sicher,
dass die auf dem Typenschild des Gerdats
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ausgewiesene Versorgungsspannung mit der
lokalen Netzspannung Ubereinstimmt.

8.Ziehen Sie nicht am Kabel, um das Gerd&t von der
Steckdose abzuziehen.

9.ACHTUNG: Ziehen Sie den Netzstecker heraus
und lassen Sie das Gerdt abkuhlen, bevor Sie es
lagern oder reinigen.

10.  ACHTUNG: Das Gerdt bleibt nach dem
Gebrauch sehr heils.

1.WARNUNG: Zur Verringerung des
Stromschlagrisikos:

Das Gerdt nicht in der NGdhe von Wasser
verwenden!

&)  WARNHINWEIS: Verwenden Sie dieses Geréit
nicht in der Ndhe von Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder anderen Behdltnissen, die
mit Wasser gefullt sind.

12.  Wenn das Gerdt in einem Badezimmer
verwendet wird, ziehen Sie den Stecker nach
dem Gebrauch aus der Steckdose, da
unmittelbare Ndhe von Wasser eine Gefahr
darstellt, selbst wenn der Haartrockner
ausgeschaltet ist.

13.  Fur einen zusdatzlichen Schutz, wird die
Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
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im elektrischen Schaltkreis des Badezimmers
empfohlen mit einem Ansprech-Fehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA. Fragen Sie lhren
Installateur um Hilfe.

14. Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit eingeschrdnkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bzw. einem Mangel an Erfahrung
und Kenntnissen verwendet werden, sofern
diese Personen beaufsichtigt werden oder Uber
den sicheren Gebrauch des Gerdtes unterrichtet
wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und
Benutzerwartung darf nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

15. Wenn das Netzkabel beschdadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer
dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um eine Geféhrdung zu vermeiden (*).

16. Verwenden Sie das Gerdt nicht ohne
eingesetzten Filter! Verwenden Sie keine
anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Filter.
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17. Dieses Gerat ist fUr den Haushaltsgebrauch
und dhnliche Anwendungsbereiche bestimmt, z.
B..

« in Personalkichen in Geschdaften, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen

« in Gast- und Farmhdusern

« in Hotels, Motels und anderen
wohndhnlichen Bereichen fur Kunden

« in Frhstickspensionen und dhnlichen
Bereichen.

(*) Kompetenter, entsprechend qualifizierter Elektriker: Kundendienstabteilung des Herstellers oder

Importeur oder jegliche qualifizierte Person, die befugt iber die erforderlichen Kenntnisse verfligt, um
Reparaturarbeiten vorzunehmen und alle Gefahren zu vermeiden. Es sollte in jedem Falle ein
Elektrogeratemechaniker zu Rat gezogen werden.

Technische Spezifikationen
Leistungsaufnahme: 220-240 V, 50-60 Hz, 300 W

Logo Beschreibung
[:] Schutzklasse |I.
ﬁ Verwendung nur im Innenbereich gestattet.
Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Ndhe von Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder anderen Behdltnissen, die mit Wasser gefullt sind.

Zeichnung des Gerdtes

Metallborsten aus rostfreiem Stahl

1

2 Luftauslass

3 Schraube des Burstenkopfs
4 Schalter

5 Lufteinlass

6 Netzkabel

Verwendung des Gerdates
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Nachdem Sie Ihr Haustier mit einem Handtuch abgerieben haben, kénnen Sie Ihr Haustier mit der
Haartrockner-Burste bursten, wéhrend Sie es trocknen.

SchlieRen Sie das Gerdat an der Steckdose an. Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter nach oben und stellen
Sie ihn auf Stufe eins fur warme Luft oder Stufe zwei fur Heifdluft.

Tipps: Trocknen Sie die Haare nicht zu lange an derselben Stelle, um Verbrennungen zu vermeiden.

Bei einer Uberhitzung schaltet sich das Gerdt automatisch ab. Lassen Sie das Gerdt abkuhlen, bevor Sie
es erneut benutzen.

Reinigung und Wartung

Ziehen Sie die Burste ab und lassen Sie das Gerdét abkuhlen.

Entfernen Sie die Tierhaare per Hand von den Metallborsten.

Um die Burste auszutauschen, demontieren Sie diese mit einem Schraubenzieher (Abb. 2).
Filterreinigung:

Schrauben Sie den unteren Teil des Griffs ab, indem Sie diese entsprechend dem Pfeil nach links drehen.
Entfernen Sie den auf dem Filter angesammelten Staub von Hand und setzen Sie ihn wieder ein.
Reinigen Sie auch die Lufteinl@sse, damit der Luftstrom konstant bleibt.

Korrekte Entsorgung des Geriits (Electrical and Electronic Equipment)
(Gultig in der Europdischen Union und dem Rest Europas, dass die Lander einem separaten
Sammelsystem eingefuhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-und
Elektronik-Altgerate (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische Haushaltsgeréate durfen nicht
Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. AltgerGte mUssen separat gesammelt werden, um
die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren und die
_ Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die
Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler far Informationen Gber die korrekte
Entsorgung ihrer Produkte.

« Nicht vertragliche Illustration
« Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un‘estensione di te che ti
permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto I'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova l'insieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo.fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo
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Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare I'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dell'apparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
all'utente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui € stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

1. Prima dell'uso, verificare che la tensione della
presa a muro corrisponda ai requisiti della
tensione nominale.

2.Questo apparecchio e destinato esclusivamente
alluso domestico.

3.Lapparecchio & corredato di istruzioni per uso
che ne consentono un utilizzo sicuro.

4.Non utilizzare mai questo apparecchio se non
funziona correttamente, se € caduto, se e stato
danneggiato o se e caduto in acqua.

5.Non utilizzare lapparecchio se le mani sono
bagnate, altrimenti si potrebbero verificare
danni o scosse elettriche.

6.Non immergere mai lapparecchio in acqua o in
altri liquidi. Lacqua non deve penetrare nel
dispositivo.

7.Prima di collegare I'apparecchio, accertarsi che
la tensione dell'abitazione corrisponda a quella
indicata sulla targhetta dellapparecchio.

8.Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare lI'apparecchio.
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9.ATTENZIONE: prima di riporre o pulire
'apparecchio, scollegare il cavo di
alimentazione e lasciarlo raffreddare.

10. ATTENZIONE: lapparecchio puo rimanere
caldo dopo l'uso.

1. AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di scosse
elettriche:

Non utilizzare I'apparecchio in prossimita
dellacqual

AVVERTENZA: Non utilizzare 'apparecchio in
prossimita di vasche da bagno, docce, bacini o
altri recipienti contenenti acqua.

12. Quando lapparecchio viene utilizzato in
bagno, staccare la spina dopo l'uso poiché la
vicinanza dellacqua rappresenta un pericolo
anche quando l'asciugacapelli & spento.

13.  Per una maggiore protezione, & consigliabile
installare un interruttore differenziale (RCD) con
una corrente residua nominale di
funzionamento non superiore a 30 mA nel
circuito elettrico che alimenta il bagno. Chiedete
consiglio al vostro installatore.

14. Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di etd pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
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mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, d condizione che abbiano ricevuto
supervisione o istruzioni sulluso dellapparecchio
in modo sicuro e che comprendano i rischi
connessi. | bambini non devono giocare con
'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da
parte dell'utente non devono essere effettuate
da bambini senza supervisione.

15.  Se il cavo di alimentazione € danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore, dal suo
agente di assistenza o da persone
analogamente qualificate, al fine di evitare un
pericolo (*).

16. Non utilizzare apparecchio senza il filtro!
Non utilizzare filtri diversi da quelli raccomandati
dal produttore.

17. Questo apparecchio & destinato alluso
domestico e ad applicazioni simili, quali:

« Cucine dello staff in negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro

e Agriturismi

« Dai clienti di alberghi, motel e altri ambienti
di tipo residenziale

« Ambienti tipo bed and breakfast
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) Elettricista qualificato e competente: reparto postvendita del produttore o dellimportatore o altro personale
qualificato, approvato e in grado di eseguire questo genere di riparazioni, per evitare qualsiasi tipo di pericolo. In
qualsiasi caso, lapparecchio deve essere restituito a questo tecnico elettricista.

Specifiche tecniche
Potenza: 220-240V 50-60Hz 300W

Logo Descrizione

] Logo di classe di isolamento |I.

ﬂ Logo utilizzo solo in ambienti interni.

Non utilizzare questo apparecchio in prossimitd di vasche da bagno, docce, lavabi o

) altri recipienti contenenti acqua.

Diagramma del dispositivo

Perni in acciaio inox

1

2 | Uscita aria

3 | Vite testa spazzola
4 | Interruttore

5 | Presa aria

6 | Cavo alimentazione

Uso del dispositivo

Dopo aver asciugato il vostro animale con un asciugamano, I'asciugatore a spazzola consente di
spazzolare I'animale mentre lo si asciuga.

Collegare I'unita. Premere il pulsante di accensione/spegnimento e impostare il livello uno per
I'emissione di aria tiepida o il livello due per I'emissione di aria calda.

Suggerimenti: Non asciugare troppo a lungo la stessa area per evitare scottature.

In caso di surriscaldamento, l'apparecchio si spegne automaticamente. Lasciare raffreddare
lapparecchio prima di utilizzarlo di nuovo.

Pulizia e manutenzione

Scollegare la spazzola e lasciarla raffreddare.

Rimuovere manualmente i peli degli animali domestici dalle puntine.

Per sostituire la spazzola, smontarla con un cacciavite. (Figura 2)

Pulizia del filtro :

Svitare la parte inferiore dellimpugnatura ruotando verso sinistra come indicato dalla freccia.
Rimuovere manualmente la polvere accumulata sul filtro e sostituirlo.

Pulire anche le prese d'aria in modo che il flusso d'aria rimanga costante.
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Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d’Europa che hanno adottato sistemi di raccolta

differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smailtiti nel normale

flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per

ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali

_ danni per la salute umana e lambiente. Il simbolo del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti

per ricordare gli obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il
rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto.

« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Obrigado por ter escolhido Livoo!

A tua varinhag, o teu barbecue, os teus fones ndo sdo simples objetos, sdo uma extensdo de ti que te
permite que te aproximes dos teus, que os rednas, que rias e que partilhes. A ambigdo de Livoo consiste

em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano.
Inverno raclette, ver@o barbecue. Ou ao contrdrio. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos

didrios de feel good. E por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos

de dinamismo e sobretudo acessiveis.

Conhece toda a nossa cole¢gdo no nosso site www.livoo.fr

[ < °

Livoo, o seu companheiro didrio mesmo nas redes

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Instrugoes de seguranga

Leia as seguintes instru¢gées cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagéo inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. N&o aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.

1. Antes do uso, verifique se a tensdéo da sua
tomada de parede atende os requisitos da
tenséo nominal.

2.Este aparelho é destinado apenas para uso
domeéstico.
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3.Instrucgdes para uso sdo fornecidos com o
aparelho de modo que o aparelho pode ser
utilizado seguramente.

4.Nunca utilize este aparelho se ndo estiver
funcionando adequadamente, se tiver caido,
danificado ou se tiver sido derrubado na
agua.

5.N&o utilize o aparelho se as suas mdos
estiverem molhadas, caso contrdrio, pode
causar danos ou choque elétrico.

6.Nunca mergulhe o seu dispositivo na dgua ou
em qualquer outro liquido. A dgua ndo deve
entrar no dispositivo.

/.Antes de conectar seu aparelho, tenha certeza
de que a tensdo na sua casa corresponde
com a tensdo indicada na placa de
identificagcdo do aparelho.

8.NGdo empurre o cabo de alimentacgdo para
desconectar a unidade.

9.ATENCAQ: Desconecte o cabo de alimentagdo
e espere até que esfrie antes de armazenar ou
limpar a unidade.

10. ATENCAO: O aparelho pode permanecer
quente apos o uso.

1.ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque
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elétrico:

&) Nao utilize este aparelho perto da agual
ADVERTENCIA: Ndo utilize este aparelho perto
de banheiras, chuveiros, lavatdrios ou outros
recipientes contendo agua.

12. Quando o secador for utilizado em um
banheiro, desconecte-o apds o uso pois a
proximidade da dgua apresenta um risco
mesmo quando o secador de cabelo estd
desligado

13. Para protecdo adicional, a instalagcdo de um
dispositivo de corrente residual (RCD) com
uma corrente de operacdo residual nominal
ndo excedendo 30 mA é aconselhdvel no
circuito elétrico abastecendo o banheiro. Peca
aconselhamento ao seu instalador.

14. Este aparelho pode ser utilizado por criangas
com idade a partir de oito anos e acima e
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento se for dado a elas superviséo
ou instrucdo quanto ao uso do aparelho de
uMma maneira segura e entendem os riscos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manuteng¢do do
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utilizador ndo devem ser feitas por criancas
sem supervisdo.

15. Se o cabo de alimentacdo estiver
danificado, devera ser substituido pelo
fabricante, seu agente de servico ou uma
pessoa similarmente qualificada para evitar
riscos (*).

16. Nd&o utilize o aparelho sem o filtro na
posicdo! Ndo utilize os filtros que ndo seja
aqueles recomendados pelo fabricante.

17. Este aparelho & destinado para uso
domeéstico e aplicagdes similares como:

« Areas de cozinha conjunta em lojas,
escritorios e outros ambientes de trabalho

« fazendas

« por clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial

« ambientes de quarto e café da manhda

() Electricista qualificado e competente: departamento de servigo poés-venda do produtor ou importador, ou
qualquer outra pessoa que seja qualificada, aprovada e competente para fazer este tipo de arranjos, para evitar
quaisquer perigos. Em qualquer um dos casos, deve devolver o aparelho ao electricista.

Especificacoes técnicas
Alimentacgdo: 220-240 V 50-60Hz 300 W

Logotipo Descri¢cdo

(] Logotipo Il da classe de isolamento.

ﬂ Logotipo dentro de uso apenas.
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N&o utilize este aparelho perto de banheiras, chuveiros, lavatérios ou outros

) recipientes contendo dgua.

Diagrama do dispositivo

1 | Pinos de ago inox

2 | Saida de ar

3 | Parafuso de cabecga de
escova

4 | Interruptor

Entrada do ar

6 | Cabo de alimentagéo

ol

Utilizagdo do dispositivo

Apbs limpar seu animal de estimagdo com uma toalha, o secador de escova permite que escove seu
animal de estimagéo ao secd-lo.

Conecte na unidade. Empurre o botdo liga/desliga e defina para o nivel um para saida de ar quente ou
nivel dois para saida de ar quente.

Dicas: N&o seque a drea por muito tempo para evitar queimaduras.

Se sobreaquecido, o aparelho seré desligado automaticamente. Espere esfriar antes de utilizd-lo
novamente.

Limpeza e manutengéo

Desconecte a escova e espere até que esfrie.

Remova os cabelos dos animais de estimagdo manualmente dos pinos.

Para substituir a escova, desmonte-a com uma chave de fenda. (Figura 2)

Limpeza do filtro:

Desparafuse a parte inferior da alga ao girar para esquerda de acordo com a seta. Remova
manualmente a poeira acumulada no filtro e substitua-a.

Limpe também as entradas de ar de modo que o fluxo de ar permanega constante.

A eliminagéo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrénico)
(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos
separados). A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos utilizados ndo sdo jogados no fluxo normal
de lixo domeéstico. Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a
recuperacdo e reciclagem de materiais conter e reduzir o impacto na sadde humana e no
_ ambiente.
O simbolo do caixote do lixo & marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de recolha seletiva. Os
consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagdes sobre o descarte correto
do seu equipamento.

« Foto ndo contratual
- O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!
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Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou
waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door v6ér u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

1. Controleer voor gebruik of de netspanning van
uw stopcontact voldoet aan de vereisten van
de spanningsclassificatie.

2.Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik.

3. Bij het apparaat worden instructies voor
gebruik geleverd, zodat het apparaat veilig kan
worden gebruikt.

4. Gebruik dit apparaat nooit als het niet naar
behoren werkt, als het is gevallen, beschadigd
of als het in water is terecht gekomen.

5. Gebruik het apparaat niet als uw handen nat
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10.

11.

12.

zijn, anders kan dit schade of elektrische
schokken veroorzaken.
Dompel uw apparaat nooit onder in water of
een andere vioeistof. Er mag geen water in het
apparaat komen.
Alvorens uw apparaat aan te sluiten, moet u
ervoor zorgen dat de netspanning in uw huis
overeenkomt met de spanning die op het
naamplaatje van het apparaat wordt
aangeduid.
Trek niet aan het netsnoer om het apparaat
los te koppelen.
LET OP: Trek het netsnoer uit het stopconact en
laat het afkoelen alvorens het apparaat op te
lbergen of te reinigen.
LET OP: Het apparaat kan na gebruik warm
blijven.

N) WAARSCHUWING: Om  het risico op

elektrische schokken te verminderen:

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water!
WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in
de buurt van badkuipen, douches, wastafels of
andere vaten die water bevatten.
Als het apparaat in een badkamer wordt
gebruikt, trek de stekker na gebruik uit het
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13.

14.

15.

stopcontact, omdat de nabijheid van water een
gevaar vormt, zelfs wanneer de haardroger is
uitgeschakeld.

Voor extra bescherming is de installatie van
een aardlekschakelaar (RCD) met een
nominale aardlekschakelaar van niet meer dan
30 mA raadzaam in het elektrische circuit dat
de badkamer voedt. Vraag uw installateur om
advies.

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis
als ze toezicht of instructie hebben gekregen
met betrekking tot het gebruik van het
apparaat op een veilige manier en de
betrokken gevaren begrijpen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. Reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden door de gebruiker
mogen niet door kinderen zonder toezicht
worden uitgevoerd.

Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, haar
servicemonteur of vergelijkbaar
gekwalificeerde personen om gevaar te
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16.

17.

voorkomen (*).
Gebruik het apparaat niet zonder het filter op
zijn plaats! Gebruik geen andere filters dan die
welke door de fabrikant worden aanbevolen.
it apparaat is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en soortgelijke toepassingen
zodls:
personeel keukenruimtes in winkels, kantoren
en andere werkomgevingen
vakantieboerderijen
door klanten in hotels, motels en andere
woontype omgevingen
lbed and breakfast type omgevingen

Technische specificaties
Vermogen: 220-240V 50-60Hz 300W

Logo

Beschrijving

[]

Insulatie klasse logo |I.

{3

Logo voor alleen gebruik binnenshuis.

<

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere
vaten die water bevatten.

Schema van het apparaat

1

Roestvrij stalen pinnen

2

Luchtuitlaat

3

Borstelkop schroef

4

Schakelaar

Luchtinlaat
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6 | Stroomkabel

Gebruik van het apparaat

Nadat u uw huisdier met een handdoek hebt afgeveegd, kunt u met de borsteldroger uw huisdier
borstelen terwijl het huisdier droogt.

Sluit het apparaat aan. Zet de Aan-/uitknop omhoog en zet deze op niveau één voor de uitvoer van
warme lucht of niveau twee voor de uitvoer van warme lucht.

Tips: Droog hetzelfde gebied niet te lang om brandwonden te voorkomen.

Bij oververhitting wordt het apparaat automatisch uitgeschakeld. Eenllow het om af te koelen alvorens
het opnieuw te gebruiken.

Schoonmaak en onderhoud

Koppel de borstel los en laat hem afkoelen.

Verwijder handmatig de haren van de p ets van de pinnen.

Om de borstel te vervangen, demonteer je hem met een schroevendraaier. (Figuur 2)
Reinigen van het filter :

Schroef de onderkant van het handvat los door naar links te draaien volgens de pijl. Verwijder
handmatig het stof dat zich op het filter heeft opgehoopt en vervangen.

Reinig ook de luchtinlaten zodat de luchtstroom constant zal blijven.

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)

(Van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden

afvalsystemen beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijlitang betreffende

afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude

huishoudelijke elektrische apparaten niet met het normale huisvuil mogen worden

weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld om de terugwinning en

_ recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de menselijke

gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak is duidelijk op
alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van gescheiden inzameling.
Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie over de

juiste verwijdering van hun product. 0
] ==
) ]

LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim - FRANCE

» Geen contractuele foto
« Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om
wijzigingen aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving
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